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Der Derluft des Dolbstums durch die Spradye.

S follten, anftatt fich mit einlichen Fragen abzugeben, wie dev iiber

4 bic allgemeine Cinfithrung der lateinijchen Schrift in die deutjche
) Wl Spradhe, lieber zujehen, wie die deutjdhe Sprache zu bearbeiten
und wmzugejtalten fei, damit bdie Deutjchen unter andeven Vilfern und iiber-
haupt in der Frembe nicht jo leicht thr Voltdtum anfgdben — , entnationalifivt”
wiirden. Karl Vogt ift ndmlich der Meinung, dafy die Urfache der verhdltnis-
maptg leihten Entnationalificung der Deutjhen doch in ihrer Sprache legen
miiffe.  AB Beweid Hierfitv fithrt er jeine eigne Familie an, die 8 nur mit
ber duperften Unftrengung swwege bringe, bdaf die Kinder nicht gany aud
ber 1lbung der bdeutjchen Sprache fimen, obgleich zu Hauje grumdidplich nur
Deutich) gefprochen witrde. BVogt meint, ¢& tHune diefem Difjtande begegiet
werden durch eine entjprechende Umgeftaltung der deutjchen ©prache, befenmnt
aber, bafy er iiber bag Wie einer jolchen Umgejtaltung gany tm unflaven ge:
blieben fei. Diefes Geftandnid erfjdheint umjo aufrichtiger, ald mit dem Vor-
fchlage, den BVogt macht, die deutjhen Grammatifer in der That in die grifte
Berlegenheit fommen und faum hevausfinden fonnten, anf welgem Wege und
mit welchen Mitteln an der bdeutjhen Sprache Vevdnderungen vorzunehmen
wiren, damit der ferneven Entnationalijivung der Deutjchen, joweit fie jidh) an
der Gprache 3eigt, vorgebeugt werde.

00 folche Vevdnderungen itberhaupt mioglich feien, ohne den innern Kern
der Spradhe zu gerftdven, wollen wir vorliufig gany unerdrtevt laffen; wol!
aber vexlohnt ed fich zuzufehen, ob wictlich) in den Spradien etwasd [iege,
wad zum Hilfemittel der Entnationalifiving dienen fonnte. Denn exrft nach
Beantwortung dicjer Frage tdnnen bdie vidhtigen praftijhen Gegenmittel ge-
funden werden.

Befanntlich werden in Landern, wo wei ober mehrere Bilfer gany nafe
bei einander wohnen, die Kinder ju den Nachbarn blofy deshalb gefehickt, damit
fie bort Deren ©prache erlernen. Die Crfahrung zeigt, vafy folche Rinbder fich
ebenjo leicht und in cbenfo fuvzer Beit die frembde Sprache aneignen, wie fie
bic Putterfprache exlernt Hatten, wenn fie zu Haufe gedlieben wdven. Hievin
find alle Vislfer einander gleich, was fiiv ein Seprdge auch immer dic jo an-
gelevnten Sprachen haben mbgen. Jn diefer Bezichung Hat die deutjdhe Sprache
mit allen anbern ein gemeinfamed Loog, und man fonnte gar feine MWrjache
auffinden, warum bag deutjche Kind in der Frembde bie Spradhe cined andern
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Boltes leichter evlevnen follte, al3 dag Kind ded Nachbarvolfes bie peutjche
Sprache. Die Mmgebung deg fremden Volfes, das tagliche Anhoren dev frembden
Raute {ibt auf wnfer Ohr den gubften Ginfluh aus; darum begeben fich ja
jelbft Gvwachiene und Gelehrte in die Sentven andrex Bilfer, wm unter ihnen
bad fremde Jdiom auf fich wivken ju laffen. Selbit gegen unjern Willen wirft
die frembe Umgebung mddhgtig auf wnd ein, wnd bergebend ift Dad Streben,
jich in ber Frembde der dort Hervfchenden Sprache crivehren s wollen.  Die
Madht der Mehrheit ift o8, gegen twelche die Gingelfraft aud) im Hinblict auf
dic Sprache unterliegen mufy; und dahev bleibt im allgemeinen in der Frembe
bic Sprache der fremben Nation Siegevin {iber unfre Wutterfprache.

Dod) find in diefer Beziehung befondre 1und zwar merhwiirdige Crfahrungén
befannt; 8 bleibt felbit dem deutjchen und flawifhen Banernfolhne nicht verborgen,
bafy beifpielsweife der Jtaliener viel jdhwerer Deutfch und Slawifch exlernt als
der Deutfdhe und ber Slawe Jtalienijeh. Diefe Thatfache tritt auffillig Hervor,
jobald beutfche wund italienifhe Anbeiter ivgendwo davauf angewicjen find, mit
einander zu verfehren, ofne dafy ciner die Vutterfpradie ded anbdern berfteht
oder der Dilfe eines Dolmetjchers genicft. Dev italienifche Arbeiter fpricht die
beutfhen Worter fo plump und fhwerfdllig aus, wnd fein Spradhgeddchtnis ift
fo langfam, daf ihm dev deutjhe Avbeiter nmvillitelich fortwdbhrend zu Hilfe
fommt, nachdem cv ldngft die notigiten italienijchen Worter Heffer odex fhlechter
e at.  Hiev ift der Puntt, bei dem die Fovfhung ihre Anbeit Deginnen
muf, wenn fie dazu gelangen foll, die Urfachen dex CEntnationalifivung durd
die Gpradhe aufzudecten.

Wi wollen unsd Hier nicdht mit Unterjuchungen aufhalten iiber dic dud
Beverbung erlangte Fibhigteit, diefe vder jene Sprache leichter zu erlernen ald
cine andve, odev iiber Sprachentalent iiberhaupt. €8 whve dies ja doch fii
uns bedeutungdlos.  Dagegen wollen wiv gleic) vovausfchicen, dafy wiv oo
annehmen miiffen, dev Jtaliener und der Deutiche, von denen iwiv oben ge-
fprodjen, Daben jeder die Schwievigleiten ihver Mutterfprache bereits in der
Sindheit itberiwunden. Jeder von beiden hat alfo eine gewifje Summe und eine
gewiffe Art von Schwievigleiten fume; und war liegen diefelben etiterfeitd i
per Ausfprache, anberfeits in dben grammatijhen Sigenleiten dex Spradye. m
sunddhit bei Der Ansfprache gu bleiben, beflehen fitr ihn gar feine Sdywierige
teiten in der fremben Sprache dort, wo diefelbe gleiche Laute vder Lautgruppen
wie feine cigne befipt. Cv Ovaucht dann nicht fiiv die fremde Spradhe neue
Anftrengungen 3u machen, da er die Schwierigleiten, wm die fichd Hanbdelt, in
jeiner eignen Sprache fchon in der Kindheit itberwoumden hat. Sobald jedoch
Laute angucignen find, welche in dev Mutterfprache nicht gebraucht werden, fo
bebarf e8 mehr oder weniger Avbeit und ﬂ[mng, um fie vichtig audzufprechen.

Die Schwierigleiten beginmen gleid) bei ben Vofalen. Jeber, der Englifch
gefexnt- at, wicd wiffen, welhe Anjtrengungen ¢s foftet, um mur dHas a fo cin-
Grengboten 1. 1886, 20
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suiiben, wic & die verjdhicdnen Verbindungen, die e8 eingeh, erfordern. Dasd:
felbe ift aber auc) mit den Konjonanten dev Fall; gerade wenn man die Aus-
fbrache deg Gnglifchen in BVetracht zieht, erfennt man vecht Deutlich, dafp ed
feinedwegd geniigt, gewiffe Konjonantenberbindungen in ber WPutterfpradhe zu
behertichen, wm auch fofort andre aus dev fremben Sprache u fibevivinden.
Nur das, wad vollforumen dasfelbe ift, wivd jofort angeeignet; alle Abweihungen
und alle Schattivungen miifjen duveh neue Anjtrengung fiberiumnbden werden.
Auch die frangbiifcen Nafale und die italienifdhen Jijchlaute machen dem Deutjchen
au fchaffen, cben weil fie it ihn al3 neue, bisher unbefannte Glemente exfcheinen.

Dagegen fommt jedem Bolfe bei dev Erlevnung cimer fremben Spradye oft
ver Dialeft per Mutterfprache su Hilfe. Die Dialefte umfaffen mannichfaltige
Baviationen von Bofalen und Konjonanten, die duvc) die Schriftiprache nidht
bezeichnet, alfo durd) die Schriftzeichen nicht gedectt werben. Die Sprachorgane
find abev bavauf cingeiibt, und diefe bung giebt das Gefithl, dafy gewiffe Laute
per fremben Sprache fofort obder wenigftend ofhne Miihe beherrfht twerden,
obgleich die Mutterfpracge in Der Schrift jene Laute nicht begeichnet.

S bicjer Begichung geveichen dem, dev eine fremde Sprache lernt, fogar
oic verborbren Wirter feines cignen Dialeftes gum Vorteile, tnfofern die Be-
herrjchung devartiger dialettifcher Jujammengichungen, Abtiirzungen und Harvten
g befdhigt, dhnliche Berbinbungen und Gruppivimgen der fremben Silben
{eichter auszufprechen, als ohne vorhergehende Einiibungen diejer Axt.

Gerade die deutiche Sprache zeigt i der Schriftjprache jowohl wie in den
Dialeften i der BVereinigung und Sufammengiehung der Elementarlaute zu
Gilben cinen folchen Reichtum wie faum cine andre. Bor allem setchnen fic) viele
Gilben duvch cinen Lejondern Kraftaufivand aus; s vereinigen fich Vofale und
Qonfonanten st Silben, die behufs ihrer Hervorbringung burch die Sprachorgane
felhr viel mechanifche Anbeit exfordern. So fommen 3 B. gleid) in bem Worte
Sraft Buchitaben vor, die von der Kehle bid zu ben Bdhnen und Lippen alle
PMumbdteile in Bewegung fepen. €3 ift alfo cinleudhtend, dap ber Deutfehe imftande
ift, derartige Berbindungen auch in den fremven Sprachen mit jeinem Sprac-
organe hevvorzubringen und den jeinigen jofort anzupafien.

Fenn man dagegen die Wortbildbung in Vetracht 3icht, fo it die Aufgabe
fiiv den DeutjGen nicht jo leiht. Die deutjhe Sprache Hat verfiltnismapia
wenig ©uffiye, die noch febendig in bie LWortbilbung cingreifen; umjo veider
ift fie in der Art und Anzahl dev Bufanunenjesungen aus jelbitindigen Wortern.
Dies verjchafit der Sprache grofie Klarheit und Anfdhaulichfeit, macht abev bdie
Deutfchen weniger gejehictt fite die nuffaffung joldher frembden Wirter, bie aus
jogenanuten Stammwirtern und oft mehrfad verjdhmolzenen Sujfigen zu-
jommengefest find. Die leptern exfdjeinen in der Schrift fo fury und fite dad
DOpr jo fliihtig, daf fitr Deutiche grofe 1bung 3u ihrer Auffaffung und An-
wenbung exforderlic ift, weil fich fremde Efemente dicfer Avt mit deutjchen
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nicht oft decfen.  Bufammengefebt aud jelbftindigen LWortelementen find der
Meehrzahl nad) tm Deutjhen aud) die grammatijthen Beiten, denen gegeniiber
verjhymolzene Wortbildungen in andern ©prachen ftehen. Auch hicr liegt der-
felbe Grund vor, aud dem 3 bem Deutfchen grofe Mithe verurfacht, fich an
die fremben Elemente su gewdbhnen. Der griften Anfjteengungen bebarf e
3 B., damit der Deutjhe die Feinheiten ded jlawijchen Beitworted verjtehe,
welched duvd) eigend Dievzu audgeprigte Fovmen fdibig ift, bdie verjdhicdnen
Grabe dev Thitigleitd= und Buftandsdauer jehr genau audzudriicten.

Dic Nedeteile alfo und ihre gegemvdrtige Ausbiloung find dad zweite
Hauptelement, weldhes bei der Erlevnung einer frembden Sprache in Vetvadt
fommt, und deffen Bewdltigung dejto jdhwerer vor fich geht, je weniger Elemente
bic @prache ded Levnenden befiht, wm die fremde Spracdhe damit Teil fiix Teil
3u Decken.

Fapt man dad bidher gejagte fiber die Ausfpradhe und die Rebdebeftandteile
in bent Gpradhen zujammen, fo funte man mun gevadbe bei dem Deutfdhen geneigt
jeir, angunchmen, dafy cv die fremden Sprachen feiner Nacdhbarvilfer jdhwerer
exlerne, al3 jene die feinige, und daf aljo cher die Machbarn durch die deutjche
©prache entnationalifivt werden miiten. Denn dort, wo fiiv ben Deutichen
Sdywicrigfeiten borhanden find, beftehen fitr den Fremben oft Leichtigeiten,
teild weil jene jowohl Lautelemente Oefien, die fich mit denen der deutichen
Sprache decten, teil® tweil die Sujammenjeungen der Wihrter und grammatiz
falijhen Formen in manchen fremben Spradjen feiner jind, und die betveffenden
LVilfer baher leichter imftanbde {ind, die mehr fichtbaven, gleichoertigen Jeichen
der deutjchen Shrache zu erfajfen und zu Hoandhaben. Nan jollte alfo meinen,
dafp bie Frembden beim Bujammentreffen mit den Deutfchen fid) geneigt zeigen
wiithen, dbie Sprache derfelben angunehmen, aljo mit den Deutjchen deutich) zu
verfehren. Wie fomumt ftatt deffen der Deutjche, obwohl er mandhe nichtveutiche
Syprache jehwer exlernen muf, dagu, fich dem fiiv ihn jdhweveren anzupaffen,
bamit er e3 dem Frembden julicbe Handhabe?

&iiv diefes Problem, weldhes exft in joldher Bujpitung jeine ganze Schivierigeit
seigt, liegt die Lojung in einem Ulmftande, den wiv voraudjhicden miifjen, dem
Wlmftande ndmlich, daf ed fich bei der Entnationalifivung durch die Sprache
garnicdht um die in dev Schrift nicdevgelegte Sprache, jondern lediglich um bden
[ebendigen Verfehr zwifjchen Meenjch und Menjch Hanbelt. Bet der Beriihrung
aweier Menjchen, von denen jedem die Mutterfprache ded andern ginzlich un=
befammt ift, zeigt fich, dafy dbie mechanifche Arbeit den Ausjchlag giebt, welde
Dei ber Ausfprache ded ndcdhften beften Worted vom Sprechenden aufgewendet
werden muf.  Fiiv jeden von beiden lAuft ndmlich feine Neutterjprache jozu-
jagen auf ,ausgefafhrenen Bahnen”, wie fich dev Wiener Pohyfiologe Briicle aus-
briictt, und e8 wird fich der Deutjche 3. B. bei der Hervorbringung feiner cignen
Sprachbeftandteile nicht cinmal bewuft, weldhe mechanijche Anbeit er wihrend




156

Der Derluft des Dolbstums durd) die Spradye.

bes Sprechens i der Mutterfprache vevvichtet.  Diefelben , audgefahrenen
Babhnen” beftehen nicht minder fitv feinen ahbar, mit dem ev ald Unbefannter
sufammentrifft.

9oum werden die Sprachen beider i ihren Lanten mandhed gemeinjam
Haben; foweit Ddiefes veicht, braucht feiner Dberjelben feine , audgefahrenen
Bahnen” verlaffen.  New wnd fehwer evjcheint ihnen e dicjenige Avbeit,
bie fich ihnen beim Nachiprechen ded bigher ihnen unbetannten Sypradybeftand=
teifcg Dictet. €3 fragt fich nun bievbei, wer mehr Anbeit bei diefer Crzengung
vercichten muf.  ©8 ift leicht cingufehen, dafy demjenigen die Avbeit fchwerer
werden wird, deffen Spradhwerfzeuge fitv fhwereve Aufgaben nidht cingeiibt
waren, deffen Spradye alfo nue jolche ,auzgefahrene Babhnen” befist, auf denen
gleichfam nuv (eichte Laften gefiihet werden und auf denen das Gefihrt jofort
sum Stehen fommt, jobald halbwegs Jhwere Laften davauf hinrollen jollten. Dad
DOrgan des Jtalieners 3. B. it fitr leichte Laften , audgefahren worden,” wahrend
per Dentche fich von fein auf gu fchwereven Laften gejdhict machen mufste.
Se jhwerer aljo die Avbeit urfpriinglich war, je mehr Anftvengungen s dem
Qinde foftete, um dic Spradhovgane fitv die Mutterfprache eimuitben, dejto
feichter crfeheint denfelben Organen die fpdteve Avbeit bei der Hevvorbringing
fremder Sprachen, deren Veftandieife, mit denen dev Meutterjprache gemeffen,
weniger Veiihe verujachen. Die Beichtigeit der Crlevnung frember Epraden
fteht demmnach in wmgetehriem Verhdltnifje au jener dev Mutterfprache, s wird
bic fremde Sprache durcd) die Sprachorgane defto leichter bewdltigt werden, je
fehwevere Avbeit denfelben bie Nutterfprache ihrer Beit aufbitvdete.

Dicfed umgetchrte Berhiltuis driickt dad Grundgefeh aus, welches bei dev
@ntnationalifivung durd) die Sprache in Kraft tritt. Wiv betonen nodymals,
Dafs e bei Diefer Cutnationalifivung aumddit und in erfter Linie auf den Grad
per Sdwicrigheit i der Ausfpracge anfommt. Gevade die Deutfchen Haben,
wie gefagt, cinen grofien Vorfprung befonderd vor dem Jtaliener voraud, in-
jofern die Bejhaffenpeit der deutjchen Silben jehon in der Schriftfprache und
nodh) mebhr im Dialefte dev At ift, daP fie duperft giinjtig auf bie Befdhigung
ber Sprachorgane cimwvivkt. Diefe Befchaffeneit ijt aber gugleich die Mrfache,
weshalb fich der frembe Wund fiir die deutfche Sprache jo oft unfibig
seigt.  Wihrend der Fremde die duferften Anftrengungen machen mufy, um
deutiche Silben augzufprechen, paft der Deutjche gleichiam fpiclend feine Spradh-
werfzenge den Silben der fremden Sprachen an. Durch die Uberwindung dev
@ilben gelangt man aber zur Ausfpradye der Wivter, und hievmit beginnt die
Uneignung des lepifalijhen Sprachichates einer fremden Sprache. Der Jta-
fiener Ofeibt wegen feiner Unbeholfenfeit in der Ausjprache aud) in dem leyi-
falijcgen ZTeile der fremben Spracdhe uviid. Infolgedeffen iiberholt ihn dex
Nachbar im BVerfehre. Beide avbeiten unbewufst; devjemige, welcher leichteve
Abeit Bat, bilft Dem andern, Dder gudfere Unjtrengungen machen wmiifste.
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@Lf)hcfghc[) ‘fommt ¢ bazu, daf der leftere gar feine 9[11?11anqungcu nuuf)t
indem dev Dentfhe fic) deffen Spradie ancignet, wihrend dev Jtaliener guriic:
Oleibt. Darvin liegt die fogenannte , Pofjivitdt” der SJtaliencr, wic es unlangft
ein Gpracdhgelehrter begeichnet Hat.

Berfitgt man aber cinmal iiber bdie gebrauchlichften und notwendigften
Worter der fremden Sprache, fo ift Hiermit auch die Grundbedingung fitv dasd
gegenfeitige Lerflandnid der beiden Verfelhrenden gegeben. Denn die notwen-
bigiten Partifeln und Hilfezeitwirvter jhalten fich wegen ded wicderfholten Be-
ditvfnifjes nach und nach) von felbjt cin. So witd in unferm Beijpiele bder
Deutihe cin Stlave des Jtalieners, ber mun feinerfeits gleichfalls unbewuft
bicfem Stlaven mit dem notwendigen Sprachichage und der entfprechenden
Begleitung dued) Sejtifulationen behilflich ift. Nachoem fich der Deutiche,
ohie ¢8 u wiffen, dem Jtaliencr untevworfen Hat, muf cr fich auch in
den @apbildungen von thm beeinfluffen laffen, und Hicrmit veift der Deutjhe
allmdDlich dazuw Heran, fich nad) dem Sapbame und folglich auch im Geifte
ber italienijhen ©prache auszudriicten, die Spradje alfo itmmer mehr zu
bepevrichen.  ©o gewinnt der Deutjche bie italienifhe Sprache endlich lieh;
jeine ©pracdhorgane gewdhnen fidh infolge ded Haufigen Gebrauches an bie
italienijcge Sprache — zufolge der Befchaffenheit dicfer Spradje an leichtere
rbeit — und jehlieflich) fehrt derfelbe Deutjche nach) dem Gefese der Trdgheit
nuy ungern gu Bevvichtungen der jdhweveven Avbeit uviicf, die auch fitr feinen
geiibten Mund jur Hevvorbringung der Mutterfprache erforderlich ift. It
bicjer Deutiche vollendsd ein Kind aus den erften Schuljahren, jo wictt das
Trdgheitsgefel umfo ftivker, al8 die ,audgefahrenen Bahuen” fitr die Mutter-
fprache noc) feinestwegd in hohem Grabe geglittet find.

Das ift ber Gang der Entnationalifivung duvch die Spradhe. Nach diefer
Auftlavung 1t natiielich die Annahme durchaud u vevwerfen, al8 wiicde die
Cntnationalifivung cvft dann beginnen und gefifrlich werden, wenn fich die
Wortfolge und bdie feinern Sapverbinbungen des fremden Fdioms in die Mutter=
fprache einguichleichen Deginnen. Die leptern Einfliiffe find exft cine Folge der
Ancignung des (exifalijefen Beftandeiles dev fremden Sprache; denn ofhne den
fegitalijchen Teil witvde ja das Verjtanbdnia der frembden Sprache nidht beginnen,
und man fdnnte auch nicht dvad rvidhtige Gefithl der grammatifchen und ftili-
ftifchen Cigenfjchaften der fremden Sprache exlangen. Der lepifalifhe Teil ift
allerdingd nuv dag grobeve Matevial; allein im Verfelre und bei ber Ent-
nationalificung bildet bicfer Stoff die Grunbdlage alles fibrigen. Angeeignet
aber wird dad fremde lexitalijche Matevial, wie gejagt, nach dem Gefese dex
Trdgheit, dic defto ftdvfer wivkt, je grifer dic urfprimgliche Anftvengung fii
vie Bewdltigung des lautlichen Stoffed dber Mutterjprache war.

Se frdftiger demnac) cine Spradhe ift, dejto mehr bringt fie die Sefalhr
mit fich, daf ihve cignen Sihne im Verfehre mit andern Vislfern entnatio=
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nalifirt werden. Dicfes Gefes gilt fiiv dag Verhiltnid aller Sprachen u-
cinanber; wasd fHier 3 B. fitv basg BVerhiltnid wifchen Deutfchen und Jtalienern
audgefprochen worden ift, darf fitr alfe romanijhen Sprachen afs ftichhaltig
angefehen werden; denn die leptern find alle fchwddher in unferm Sinne afs
bic Deutjehe, und daher Hat anch der Framjofe und dev Spanier die vben cr=
wibhnte , Pajfivitit” in fich. TWefentlich in demfelben Verhiltnifje au den vo-
manijhen Sprachen befindet fich auch der Slawe, da auch Dei ihm frof der
Weichheit vieler feiner Laute und Lautverbindungen doch im gangen viel mehr
Aubeit im RKindegalter fitr die Mutierfpradye aufgewendet werden mup ald
Dei ben Romanen.

Aus bicfem allgemein giltigen Entnationalifirungdgefese ditvften fidh) jogar
aefhichtliche Thatfachen in lefrreicher Weife cxfldren laffen. Steht cin Vol
mit einem fulturveicheren Bolfe in geographifcher Nachbarichaft, jo nimmt e unter
fonft gleichen Mmitdnden mit neuen Gegenftidnden auch die entjprechenden Jeamen
bafiiv von dem fultivivteren Volfe an. Bei einem folthen Sachverfhalte be-
einfluffen frembe Wirter jchon duvch die Logif der Thatjachen dag minder ent-
wictelte BVolf; mnd Hievin liegt die grifte Gefahr der Entnationalifivung, aud)
ennt dic Spradhen der zwei Nachbarvdlfer gleich ftarf in- unferm Sinne oder
gleich pajfiv wiven. €2 behilt in diefom Falle trofdem bie cine Spradye
bie Herrfchaft fiber die andre, weil hier mit den nenen Vorjtellungen wnd Be-
griffen die ifuen entjprechenden Ausdriice gleichiam aufgezwungen wevden. Die
vomanijchen Sprachen evvingen aber die Oberherrichaft itber die. dentjhe, wic
nicht minder itber dic Jlawijchen Sprachen, auch unter der Vovausfehung gleicher
RSultur.  Hier ift unjer Trvdgheitsgefels von gropter Bedeutung und fann auch
viele Grjheinungen in der deutihen Gefchichte allein erfldven. Jn Cljaf-
Qothringen und in Siidtivol Hat dag deutfche Volf auc) ohne Eimwirfung von
andern Urfachen dic romanifchen Sprachen amnehmen miifjen, und man fann
mit Sicherheit annchmen, dafy die Romanifvung der Deutjden auch Einftighin
ihren Fortgang nehmen werde, wenn das genannte Trdgheitdgefeh nicht durc
andre Wrfachen paralyfict witd. Dag Gefel mahnt aljo gewiffe Vidlfer zur
Amvendung von SchupmaBregeln blofy dedhalb, weil fich deren Sprache gegen
Dic fremde unter dibrigend gleichen Mmitinden al8 au jchwadh erweift. Ofhne
cifrige Pflege der Sprache durch die Familie, die Schule und jonjtige Ein-
vichtungen ift ¢8 nicht miglich, dev Entnationalifivung cinen Damm Fu fefsen.
Mithin Hat unfer Trdgheitsgefes audh cine politifche Bedeutung, da es die
RNationen an_ ihren Sprachgrengen i cinem bejondern Verhalten nitigt, das
fonft fiberfliiffig wwdve.

Goviel ift aber wopl flav, dafy dicfe Gegemvivfungen nicht in ciner Be-
arbeitung und Umgeftaltung dev Sprache beftehen nmen. Die deutfhe Sprache
jo umzugeftalten, dap fie gegenitber den vomanijhen Sprachen feine Gefalren
ber Entnationalijivung in fich trage, bice fic auf jenen Grad bdev Weidhheit
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bringen, den die romanijhen Sprachen cvveicht haben, Dad iwitrde aber ihren
gegemvivtigen frdftigen Eharfter ganglich vevindern, ja vernichten, und dex Nation
cin Jdiom geben, weldhes ihrem Chavatter gevadegu entgegengefet wére, Und
fchlieBlich wdve die Verwirtlichung cines jolchen Anfinnens gang unmiglich, da
die Grammtifer bei aller Riihnheit und Dei aller’ Bergewaltigung der Sprache
nicdht wiifgten, wo eine jolche Wmformung anfangen und wo enden folle. Die
Gprache ift niht in dem Sinme tweiterzubilden, daf ihr Grundharatter ver-
dorben witd, fonmbern ¢d mufp im Gegenteil dem Volfe moglichft Selegenheit
geboten werden, Geift, Gefithl und Bewufticin feiner Sprache nach allen Nidh-
tungen Hin in fich) lebendig zu exhalten.
Bor3. Sranz Podaornil.

Die Religion des pantheifivenden Alaterialismus.

=gy °t Lefer witd fich cvinnern, dafj im Jahre 1883 cine von Wilh.
A Bender in Bomn gehaltene Lutheveede grofen Anftofy evvegte. Dev
Y f Borjall hat nicht allein zu litevarijdhen Auseinanderfeungen BVer=
anlaffjung gegeben, fondern auch in den Verhandlungen der
theinifhen und yweftfilijchen Shnoden zu Bejchliiffen gefiihrt,
elche gegen cine im Sinne Venders audgeiibte  Lehrfreiheit proteftiven.
teuerdings Dat fic) auch die preufifehe Generalfynode mit dem gleichen Gegens
ftande Defafit. Gegemvirtig tritt nun Bender mit cinem Budhe*) an die
Offentlichleit, in weldhem e au feiner Nechtfertigung  den wiffenjchaftlichen
Sintergrund, auf welchem fich jeine Rede bewegte, mitteilt. Ev Hofft duvch feine
Dypotheje, mit deven Hilfe er alle voefentlichen Cridheinungen des religivfen
Phanomend cvfldven u Ennen glaudt, den Bann des theologijdhen Scholajti-
gismus au durchbrechen wnd denfbave Gedanfen in verjtehbarer Fovm darzu-
bieten. Dafy ihm lepteres gelungen ift, joll von bornhevein anerfannt werden;
0b jebod) biefe denfbaven Gedanfen gecignet feien, den theologijchen Scholaftiz
aismus zu buvchbredjen, mit anbern Worten, an die Stelle der Rivchenlehre Fu
treten, und ob in ihrer Darlegung cine Rechtfertigung dev angefochtenen Luther-
rede gu finben fei, fheint miv HBcHft zweifelhaft.

Benber geht von der Frage nac) der rihtigen Frageftellung ansd und ftellt
fejt, da alle Neligionen fitv fich den Anfpruch dex Wabhrheit erheben, fo fei
*) Wilhelm Bender, Das Wefen der NReligion und die Grundgejepe der
Kivdhenbildbung. Bonu, Cohen und Sohn, 1886. 886 &.
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